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Telles fodrászberendezés és felszerelés.
D ob ja  ki rossz borotváit és vegyen  az  ezüstkoszoruval és több a ran y 

érem m el kitüntetett leg jobb  27 -2 8 -a s

FRICZKÓ-BOROTVÁKBÓL.
Fekete nyéllel, 12 db vételnél 25.000 K db-ja

6 „ „ 30.000 „
Fehérnyelü 27—27-as . . 50.000 K darabja
77-es félhomoru fehér nyéllel . . . 60 000 K
Hozzávaló fe n ő fa .........................  25.000 K
P a sz ta .......................................... 4.000 K

Bármilyen angol borotva 
Valódi Juvel 3-as gép . .

„ Koh-i-noor ÍU mm. 
„ Bratosa Vio „ .

F o d r á s z - o l l ó k  . .

100-120.000 K 
. . . 170.000 „
. . .150 000 „

. . 180.000 „ 
60.000 koronától

100.000 koronáig.
Minden egyes darabért szavatolok, a megnemfelelőt 8 napon belül kicserélem.
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BOROTVA Éts KBSGYAR
IOUZLi:r EKZSKBIir KÖWUT 22 TliUiFON I 129-20

Ha csakugyan elsőrendű köszörülést óhajt, úgy teljes bizalommal küldje 
összes szerszámait hozzám és én biztosítom, hogy állandó vevőm marad.

ezüstkoszorus késes és köszörüsmester, fodrászati felszerelési kellékek. 
Budapest, VII, Erzsébet-körut 22.
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| Szaktársak 1r
Kiváló minőségű a „Jerba“- 
borotva, fenöszij és paszta, 
valamint kiváló minőségű 
hajvágógépek és ollók nagy 
raktára. A „Jerb'a"-borotvá
nak állandó tartós az éle. A 
sok jó  közt is a legjobbak 
a „Jerba“-gyártmányok.

Kapható
R e ite r  M ih á ly  tod,dsz-
fíuclapest,
IV., Sütő-utca

nal

1 .  szs.

Minden borotváért 
14 napi garanciát vállai tk.

Úri ás női fodrászok 
részére a

LEGOLCSÓBB
bevásárlási forrás

WINKLERD.H.
Budapest, l/li. kér., 

Akácfa-utca 20.
Telefon: József 105— 58.

Árjegyzék:
Szaru bajvágó fésű . 
Matador hajvágó fésű 
Hamburgi ha j vágó fésű 
Gummibetéles olló 
Juwel haj vágógép

ágó

Raktáron tartok Bader, Dralle, 
Frank, Mechnarovszky stb. árukat.

ezer koronákban 
drbja 15 

» 16
»
»
»
»
»

sésze

rppan

Koh-l-noor szaká 
Hajh-kölő . . .
Brillantin . . .

» 'U kg. .
1/2 lit. kölni víz .
1/2 lit. Bay Rum .
>'4 kg. pouder 
Olasz szappanozó 
betétes »
Guru mi szivacs .
Arábia hajfesték 
Hajkefe . . . .
Asztali bajuszkefe 
Birknnwasser 
Hajháló . . .
Schutzer borotvás/
Draskoezi »
Atlas borotva rmlszappan 

» « Crém, nagytubus
» » » üvegtégely

Andolálóvas . .
» fésű

Tejtámlópapir 
Amerikai vérállitó 
Timsókő. . . ,
Viktória ecset 
Atlas Schnmpoon 
Manicur olló . .

« szerszám
Poliziúr . . . .
Szó/ó cső . . . .
Pipel la szórólabda 
Valódi Belga fenökö 
Vatta l/4 kg. . . .
Angol hajkrepp
Bader p o m a d e .................

» d i ó o l a j .................a folyékony brillantín
» óval borótvaszappun

Fölkel p o m a d e ................
Gáspár bajuszkötő Diana . 
Pollárt fenöszij . . . .

» borotva .................

18
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Kérjük kivágni — a címre jó l ügyelni!
(57)
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«  H A T T Y Ú *
f e h é r n e m ű  k ö l c s ö n z ő

Budapes t ,  V. , Kat ona J ó z s e f - u t c a  41, 
(Palatínus-épület . )  'Telefon 159-60 és 46-86

Szállít:

^fodrász-fehérneműket
kölcsönrendszer alapján.

Íü Elart
veojEGv

A világhírű valódi solingeni

POLLART
BOROTVÁK

FENÖSZIJ ÉS PASZTA
kaphatók

TÜRR J.
magyarországi vezérképviselőnél

Budapest, V., Wurm-utca 5. 
vagy Dorottya-u. 3. (udvarban).
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VILÁGREKORDOT ÉRT EL A

COLUMBIA HAJFESTO
GAZDAG SZÍNÁRNYALATÁVAL.

REFLEX HENNE HAJFESTŐ SHAMPOON.
COLORIS BAJUSZ- ES SZAKÁLLFESTÉK.

Legkitűnőbb körömlakk és lemosó. Arckrémek kimérve-
Mindennemű hajmunkák raktáron

Komáromy Antal Budapest, Vili., Népszinház-utca 16.



Az ipartestület tclcfonszáma: ÚRI- ÉS NŐI-FODRÁSZOK ÉS ROKONSZAKMÁK Megjelenik minden hó 1-én.
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Egy o la sz  fodrász budapesti tapasztalatai.
V é lem én y e  s ze r in t a bu d a p esti fod rú sz ip a r  fő n k re  m egy .

Egy olasz kollegánkat, aki a nyár folyamán hat 
hétig Budapesten tartózkodott, szerkesztőnk arra kérte, 
hogy mondja el a magyar fodrászipar körüli tapasztala
tait és annak az olasz fodrásziparral való összehason
lításából származó véleményét Írja meg a »Fodrá,sz Uj- 
ság« számára. Íme a levél:

i Milánó, szeptember hó.
Igen tisztelt szerkesztő ur!

, Budapesti tartózkodásom alatt ön arra kért engem, 
hogy tegyek összehasonlítást az olasz és magyar fod
rászipar között és írjam meg véleményemet a »Fod- 
rász Ujság« számára. Kérésének engedve, készséggel 
válaszolok. Megfigyelésem a következő:

( Budapesti tartózkodásom első napjaiban nekem kü
lönösen' feltűnt, hogy az alkalmazottak majdnem nap
estig az üzlet előtt állanak. Természetesen ez annak 
a jele, hogy pang a fodrászipar. Nálunk is nyáron 
gyengébben megy az üzlet, de annyira rosszul még 
sem, mint Budapesten. Tanulmányoztam tehát, mi az 
oka a pangásnak. A következőket tapasztaltam:

Meggyőződésem szerint elsősorban a budapesti fod
rásznak azért nincs közönsége, mert a 1

va sárn ap i m unlcaszünettel
egyrészt önborotválásra kényszeritették a borotválkozni 
akarókat, másrészt saját alkalmazottaik részéről olyan 
konkurrenciát kaptak, amely törvényellenesen sietteti az 
önök tönkremenését. Budapesten vasárnap valóságos há
zalás folyik jaj borotválással. Hallottam, hogy kaszinók
ban, kávéházakban úgyszólván szabadon dolgoznak, de 
magam is láttam, hogy egyik legnagyobb szállóban va
sárnap délelőtt minden emeleten egy segéd és egy ma
nikűröző saját zsebükre dolgoztak, még pedig az utcá
ról, jött vendégeket szolgáltak ki. Ha összegezzük eze
ket, látjuk, hogy horribilis kárt okoznak a nagy rezsivel 
dolgozó munkaadónak. Olaszországban az alkalmazottá 
munkaszünete üzleti szempontból sokkal helyesebben 
van megoldva. Amikor az olaszok a 24 órás munka- 
szünetet életbeléptették, előbb alaposan informálódtak 
azon országokban, ahol a vasárnapi munkaszünet enn- 
áll, ott azt a választ kapták, hogy náluk a vasf^ 
napi munkaszünet végett a férfiak 80 százaléka egye u 
borotválkozik. Az olaszországi fodrászok okulva ezen, 
vasárnap délután 4 óráig nyitva tartanak es hétfőn 
egész nap tartják zárva üzleteiket. Hogy ez a inego

nem rossz, igazolja, hogy például az én üzletemben, 
mely egy főútvonalnak a mellékutcájában van és három 
segéddel dolgozom, naponta megfordul 100—120, sőt 
gyakran 140—150 vendég is. Megjegyzendő, hogy az 
általános munkaszünet alatt, amely vasárnap délután 4 
órától kedd reggelig tart, úgyszólván teljesen ki van 
zárva, hogy bárkit is megborotváljanak, részint mert 
a törvény elzárással sújtja a kihágókat, másrészt kol
légái megvetésének sem teszi ki magát senki.

Továbbá megfigyeltem, hogy a budapesti fodrász
üzletekben

n in cs  feg y e lem ,
mert — tisztelet a kivételnek — a segéd urak nem 
elég tisztelettel viselkednek a vendéggel szemben, ko- 
máznak vele, cigarettáznak előtte, sok esetben, ha jön 
vagy megy, a nem soros segéd ülve marad, mintha 
semmi köze se volna hozzá. Nálunk például az üzletben 
nem lehet aludni és az üzlet elé kiállni, nőket fixi- 
rozni, vagy pláne 9 vagy 10 órakor üzletbe jönni} 
mint teszik azt a nőifodrászsegéd urak Budapesten. 
Nálunk nyílik az üzlet fél 8-kor, zárunk pedig este 
8 órakor. Az alkalmazottnak 20 perccel a nyitás előtt 
az üzletben kell lenni és miután tanoncot nem tartunk, 
a takarítást is a segéd végzi. Nyitás előtt fel kell ke
félnie az üzletet, naponta a márványt ' vizes keiével 
megtisztítani, úgyszintén a tükröket és keféket na
ponta rendbe hozni. Minden segéd köteles a vendég 
kiszolgálása után a maga asztalát rendezni, ha pedig 
munka nincs, a keféket kifésülni és a tükröt, ha eset
leg pecsétes lett, megtisztítani, csak akkor ülhet le. 
Zárás Után a kendőket ki kell válogatnia, a vérpe
cséteket pedig kimosni és présbe tenni. Ez úgy van 
az egész világon, kivételt ezen a téren csak Magyar- 
ország képez.

Van ezenkívül még egy rossz rendszer Budapes
ten. Ez pedig a

b o r ra v a ló  b e c s te le n  ren d sze re ,
mert önöknél csak azt a vendéget szolgálják ki jól, 
aki az alkalmazottak kedve szerint adja meg a borra
valót. Nálunk ez nincs. Milanóban kétféle fizetés van. 
Az első árszabállyal dolgozók hetenként 180 lírát, a 
másodikkal dolgozók 150 lírát fizetnek a segédnek. Ami 
pedig fa borravalót illeti, a kasszán áll egy zárt per
sely, melyben a vendég kiszolgálása után tetszése sze
rint dobja be a borravalót, anélkül, hogy az alkalma-
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zott tudná, hogy ki mennyit tett be. A perselyt a 
munkaadó minden szombaton este zárás után a segé
dek előtt kinyitja és közöttük szétosztja. Ezzel a rend
szerrel elértük azt, hogy minden vendég egyforma ki
szolgálásban részesül.

Kétségtelen tény, hogy a magyar fodrászsegéd
nek mint jó munkásnak jó hire van, de ennek dacára 
az olaszok nem igen alkalmazzák, legfeljebb szezon
üzletben, mert egyrészt \

nincs Üzleti szellemülcf
másrészt nem akarnak megbarátkozni a tisztasággal 
és a renddel. Az olasz segéd kevésbé jó munkás, hi
bája, hogy nem tud leszokni a széles borotváról, ellen
ben jó eladó és jó rábeszélő képessége van. Ennek 
köszönhető nálunk, hogy minden vendég hetenként nyi- 
ratkozik. A nyírásnak a módszere nálunk az, hogy a 
nyakat magasan nullás géppel felvágjuk, a nullás vár 
gás alatt a nyakat még le is borotváljuk, az átmenetet 
pedig ollóval, fésű nélkül csinálják. Az olasz férfi min
dig a nyakában keresi a hajat, ha ott hajat érez, már 
nyiratkozik. Általában dívik itt a felfelé fésült haj és 
a ferde hegyes fazon, emiatt is sokan nem' borot
válkoznak egyedül, mert a divatos fazont elrontják. Mint
hogy az olaszok vizesiteni nem hagyják hajukat, £ 
borotválásért, akár fésülködnek, akár nem, 2 lira 50-et. 
első helyen pedig 3 lírát fizetnek.

Nagyon csodálkoztam és károsnak tartom mind
két ipar részéről >

a női fo&rászolc IcUlönválását.
Hogy miért kaptak ezek az urak erre külön pri

vilégiumot, ez bámulatba ejt engem. Meg sem tudom 
érteni. Megfigyeltem külön ezt az ipart is. Talán az 
egész világon sem folyik olyan piszkos konkurrcncia, 
mint közöttük. Láttam a nagy körúton több előkelő 
üzletben kiírva fejmosás 10 ezer korona, ondolálás 10 
ezer korona, vizondolálás 10 ezer korona, hajfestés hen
nával 100 ezer korona stb., szóval a rendes dij feléért. 
Olaszországban két árszabály van, de aligha jut eszébe 
valakinek, ennél olcsóbban dolgozni, de azért folyik 
itt is a versengés, de afölött, hogy ki tud jobban.; 
Megütköztem azon is, hogy a kirakatokban kiírják: 
A Sáni  és a Fán i  a h í r e s  s p e c i á l i s t á k  mo s t  
i t t  d o l g o z n a k .  Ehhez hasonló hirdetéseket olvas
tam a napilapokban is. Hát kérdem ezek után, hol 
van az a híres magyar becsület és az önérzet?! Vol
tam kávéházban egy pesti kollegával, ahol valóságos 
vásár folyt egy nőifodrászsegédért. Láttam akceptálni 
egy fodrásznőt egy millió, több nőifodrászsegédet pe
dig egyenként 1,200.000 korona heti fizetéssel. Nálunk 
Olaszországban az a hir van elterjedve, hogy Buda
pesten kollektív szerződés szerint a nőifodrászsegéd- 
nek 12 és fél ondulásnak az összege a heti fizetése. 
Hol itt az arány! De szeretném tudni, miből tudnak 
ezek szerint milliós fizetést adni a nőifodrászsegéd- 
nek. Ez előttem rejtély marad.

• Befejezésül ismételten hangsúlyozom, hogy nálunk 
vasárnap délután 4 órától kedd reggelig zárva vannak

az üzletek, ünnepnapon pedig egész nap nyitva. Más 
najDokon pedig reggel fél S órától este 8-ig tartunk 
nyitva. Ez nálunk rendelet, még pedig oly szigorú 
rendelet, hogy azt, aki ez ellen vét, szigorúan .meg
büntetik, valamint a szaktársai megvetésének teszi ki 
az illető magát. Hogy a záróra nálunk mennyire szi
gorú, erre felemlítek egy példát: A nyáron előfordult, 
hogy egy környékbeli kollegám vasárnap délután fél 
órával előbb bezárt, nyilván azért, mert már nem vol
tak vendégei. Minthogy mindig akad egy elkésett 
fecske, úgy akad elkésett vendég ,is. A kollegám
nak a vendége tehát hozzám jött, én azonban nem 
szolgáltam ki, mert tudtam, hogy az ő vendége. Az 
illető rögtön rendőrért ment és feljelentett engem, hogy 
tovább tartok nyitva a többinél. Hiába tiltakoztam, hogy 
csak fél 4 óra van, a rendőr nem tágított, mondlván 
a másiknál zárva van és feljelentett, amiért is igen 
szigorúan megbüntettek. Budapesten hallottam, hogy 
szintén rendelet van a fodrászokra nézve a nyitás és 
zárórára vonatkozólag. Sajnos azonban, meg kell álla
pítanom, hogy ezt a rendeletet tekintetbe se veszik 
itt. Láttam üzleteket már reggel hat órakor és még este 
nyolc órakor nyitva. Kérdem, hol itt az egyetértés, 
hol a rendőrség?

Kedves szerkesztő ur! Kérésének eleget tettem, 
budapesti benyomásomat őszintén megírtam, nem raj
tam múlik, ha rossz rendszereiket nem fogják megvál
toztatni, bár azt hiszem, már késő, mert az a véle
ményem, hogy a budapesti fodrászipar hanyatlóban van 
és ha idejében megfelelő rendszabályokkal nem segí
tenek rajta, akkor teljesen tönkremegy. i

r Maradtam őszinte hive
M ü l l e r  K á r o l y .

Tekintettel a szakmában előállott változott viszo
nyokra, testületünk Elöljárósága elhatározta, hogy az 
Ipartestület kebelében mester- és segédtovábbképző 
tanfolyamot ínyit.

A tanfolyam már október hó 26-án, kedden, veszi 
kezdetét. Hétfőn és szerdán mesterek, kedden és pén
teken segédek. A tanfolyam tartama: november, de
cember, január és február hó. Beiratási és részvételi 
dij segédek részére 300.000 korona, mesterek részére
400.000 korona, mely összegek első fele a behatás
nál, második fele pedig január 1-án fizetendő. Ezen 
tanfolyamok segédek részére szolgálják már a női- 
fodrászatra való áttérés kellékeit is.

Kérjük a beiratkozni szándékozókat, hogy minél 
előbb iratkozzanak be, mert helyszűke miatt érdeklő
dőket csak korlátolt számban veszünk1 fel.

i E l ö l j á r ó s á g .

Meghívó • Ipartestületünk elöljáróság! tagjait

a folyó évi okt. 17-én faíundó9 óraltor
rendes elöljáróság! ülésre

ezúton hívjuk meg azzal a figyel
meztetéssel, hogy elöljáróság! hatá
rozat folytán a nem igazolt távol- 
maradásért, vagy elkésett érkezésért 
az elöljáróság! tagokat 5000 korona 
pénzbírsággal sújtjuk. Az elnökség.
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Aía/d fia m e g ta n u l já k _
(Címezve j-Ibella Mifiály elvtársnak.)

A »Fodrászmunkás« legutóbbi számában ön irt 
olyan dolgokról, amelyek nem tartoznak az ön hatás
körébe. Bírálat tárgyává teszi az Ipartestület működé
sét. Morálprédikációt tart a követendő iparpolitikáról. 
Elitéli a tanonctartást, numerus clausus felállítását kö
veteli. Kedves Ábellá elvtárs, vagy vagyunk következe
tesek, vagy nem. Éppen az önök lapjának vezető cik
kelyében találok egy pontot, hol B. I., ha jól tudom, 
Boros Ignác elvtársa, a múltkor, -— a zsidóünnepekkor 
követett ipari ténykedésünkben már a numerus clau
sus megszüntetésére utal a fodrászok részéről. Enged
jék meg tisztelt elvtársak, de itt valahogyan sántít a 
dolog. Egyik részen eltörölni, a másikon felállítani, 
ez nem egyenes és nem magyaros.

De mi csak maradjunk magunknál, a borbélyoknál.
Az Ipartestület vezetősége, csekélységem kezdemé

nyezésére iparfejlesztési akcióba kezdett, szándéka az lé
vén, hogy részben az elszegényedett mesteri karon, 
részben pedig a borbély-munkástársadalmon segítsen. 
Felhívásunkat siker is koronázta, mert már az első 
intrádára több, mint száz segédkartársunk iratkozott 
be a tanfolyamra, ki több, ki kevesebb tudással, de 
annál nagyobb ügyszeretettel állottak a starthoz. Örül
tünk, megvédeni, felépíteni sejtettük iparunkat. Mi tör
tént? Egyszer csak azt láttuk, hogy, nem tudom az 
Ön hibájából-e — kedves Ábellá elvtárs — vagy 
Önön kívülálló okokból, megtorpant igyekezetünk, mert 
ahelyett, hogy megtaláltuk volna ipari célunkat, a ne
velni vélt ifjúság hatalmi tébolyba esett, felállította a 
már egyszer vízbe esett követeléseket, az ötszázezertől

Johnson-star fenöfa pasztával 30.000 korona

Páris-
H a m o n
( P o l l á r t  r e n d s z e r ű )

borotvák
megérkeztek.

27— 28-as 65 ezer kor. 
72— 77-gs 35 ezer kor.

Eredeti Juwel-gép 
3-as, 5-ös és 7-es
165.000 k

Eredeti Koh-i-nor 
szakállvágó OO-ás
145.000 k

Eredeti Protós 
szakállvágó 1/10
185.000 k

N. p. u. ollók
70-75-80

ezer korona. 
Ondoláló

HENCKELSVASAK
8- as
9- es 
10 es

M ic s A n y i G yu la
M Ü K Ö S Z Ö R Ü S

B udapest i  VI.* A rad i -u .
64

(udvarban)

napi
á rban .

Köszörüléseket gyor
san és pontosan 

végztl nk.
A rendelt Arukat 

utAnvéttel portomen- 
tesen szállítunk. 
Kifogásolt árut 

kicseréljük.

Johnson-star fenöfa pasztával 30.000 korona

egymillió koronáig terjedő heti fizetést. De még en
nél is többet, az egymillióötszázezer koronás heti kere
set biztosítását. Ezzel mintegy kikényszeritették a mes
teri kartól az üzletben való részesedés hetven százalékig 
való biztosítását. Én nem vagyok ellensége annak, hogy 
a kisiparos menjen el munkásával szemben a teljesítő
képesség bizonyos határáig, sőt a szociális haladásnak 
egyenes hirdetője vagyok, de morált prédikálni csak 
azoktól az emberektől engedek, akik a szervezkedési 
lehetőségen kívül szentebb és magasztosabb célokat 
is ismernek. Az ifjúságot nemcsak önös. célok kiküzdé
sére használják fel, hanem azt az életben követendő 
helyes útra terelik. Nézzen szét a többi ipari pályákon, 
kedves Ábellá elvtárs és látni fogja, hogy a nehéz ipa
rokban háromszáznyolcvan — makszimum ötszázezer ko
ronát keresnek, három-négygyermekes családapák he
tenként s ha a gyáripar gazdasági viszonyait össze
hasonlítja a borbélyüzlet hozamával, akkor Ön nem fog 
megbotránkozni azon, hogy a borbélymester, segéd
munkás helyett, tanonccal iparkodik nyomorult életét 
tengetni. Ne gondolja Ön, hogy én szimpatizálok ez
zel az iparpolitikával. Netn, sőt elitélem, de addig, inig 
a borbély- és fodrászsegéd le nem száll a lóról, más
ként nem lehet. És ha önök, kedves Ábellá elvtárs, 
a segédi kar étvágyát helyes és okos iparpolitikával 
mérsékelni nem tudják, a kontárok karjaiból őket a 
való életbe vissza nem vihetik, velük az ő szociális 
életüket, becsületes iparosokhoz illő módon meg nem 
értetik, vasárnapi munkaszünetet követelve, de a gyű
léseken a* hétköznapi kereset mellett foglalnak állást, 
a mesterről mint megvetendő utszéli kutyáról beszélnek 
értekezleteiken (lásd kutyaszövetség), addig, kedves 
Ábellá elvtárs ne méltóztassék nekünk morált prédikálni.

Majd ha megtanulják Önök, hogy a kis- és kézmű
iparnak egészen elkülönülő gazdasági érdekei vannak 
az önök által elfogadott tantételektől és amikor azt 
fogjuk látni, hogy Ön és társai egész komolyan en
nek az iparnak a szolgálatába szegődnek, nagyou- 
nagyon szívesen vesszük, ha mértékadóbb helyen is 
megsuhogtatja tollát, mert amint látom, azzal az ipar 
nem fog szégyent vallani.

K o n t r ó  János,
• test. elnök.

K i á l l í t á s  u t á n .
Irta Kontró János test. elnök.

, Nehéz körülmények között sikerült a kézművesipari 
tárlaton való részvételt összehozni. Nehezen pedig 
azért, mert Budapest ezerkettőszáz fodrásziparosa kö
zött alig van, ki a hajmunkát kultiválja. Nem tudom, 
nevelési hiba-e ez, avagy régen olyan jól ment a fod
rásziparosságnak, hogy nem volt szüksége az ipar eme 
ágából származó jövedelemre. Azt hiszem, legjobban 
fején találom a szeget, ha azt mondom, hogy a ma
gyar temperamentumával nem tudott összeférni ez a 
sok türelmet igénylő munkakör.

A szükség törvényt bont s amint a kiállítás mu
tatta, bizony félretettük a kényelmet és nekifogunk a 
munkának, még pedig serényen és nem kis szakértelem
mel. Részemről talán szerénytelenség, ha nyíltan ki
mondom, hogy sokszorosan büszke vagyok azokra a 
kartársaimra, kik nekem megszerezték azt a boldog
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pillanatot, hogy végre mint produktív iparosok állhat
tunk a nagy köz elé. f

Nagyon jól tudtam azt, hogy ebből kézzelfogható 
haszna pillanatnyilag nem lesz az iparnak, de jó'eső ér
zéssel állapíthatja meg mindenki, hogy nem kis mér
tékben fogja az ipar tekintélyét emelni. Büszke vagyok 
a résztvevőkre, mert tizenhat résztvevő közül 

egy laranyérem, 
négy ezüstérem, 
tizenegy bronzérem,
az ipartestületnek pedig legmagasabb miniszteri el

ismerő oklevél jutott osztályrészül.
Ebből a bőséges mcgjutalmazásból meg kell álla

pítanom azt a tényt, hogy a testület által hozott anyag, 
a résztvevők részéről teljesített munka megtermetté a 
maga gyümölcsét és erkölcsi jutalmát.

Hálátlan lennék, ha pár percre meg nem állnék 
és meg nem hajtanám az elismerés zászlaját azok előtt 
a nagyrabecsiilt cégek előtt, kiknek oroszlánrész jutott 
a kivívott siker felidézéséből.

Itt legelső sorban áll Ángyán Béla ur, ki sem 
időt, sem fáradságot nem kiméit, hogy a siker bizto
sítva legyen. • 1 ! 1

Másodsorban a hircs Marvell-gyár jön, amelynek 
igazgatósága kész örömmel állott minden tekintetben 
rendelkezésünkre, hogy készítményeinek kölcsönadásá
val kiállításunk többoldalúságát biztosítsa.

; Vajda József Dob-utca 37, fodrász viaszkfejkészitő 
harmadik sorban jön, ki a babák kölcsönadásával já
rult a siker biztosításához. /

< De hála és köszönet a testület elöljáróságának is, 
akik mint egy ember álltak oda, hogy a testület által 
hozandó áldozatot megszavazzák. Hiszem és remélem, 
hogy ezek után a legközelebbi kiállításon már azok a 
cégek is, kik eddig húzódoztak a résztvételtől, részt- 
vesznek és ennek az iparnak, de önmaguknak is ipar
kodnak megtisztelői kitüntetést szerezni. '

-A kiállításon a következők kaptak kitüntetést:
Ipartestület: elismerő oklevél. Csaba János: arany

érem. Kuba Sándor: ezüstérem. Fuchs Gyula: ezüst
érem. Hurtl Oszkár: ezüstérem. Bermel József: ezüst
érem. Kincse János: bronzérem. Mészáros János: bronz
érem. Klepp Mihály: bronzérem. Vinhoffer: bronz
érem. Klein [ános: bronzérem. Joller Péter: bronzérem. 
Szabó József: bronzérem. Mánik Gusztáv: bronzérem. 
Szollár Gyula: bronzérem. Taubner Antal (Veresegy
háza): bronzérem. Domonkos József: bronzérem.

Borbélyod acéláru boltja
Valódi

Solingeni
ibnrolva,

27 vagy 28-as 70000

Ugyanaz, homorú borotvakés ....................................  80000
„ díszes aranyozással __.......... .......................  9*000

Valódi „Clauberg" hajvágó olló, .Non Plus Ultra*... 70000
Valódi „Clauberg" finom maniktir-bőroUó .............  30000
Valódi „W estfa lia " kézi- és lógós fenöszijak ... 30000-től
Tfafvtíffóf/énelt m / n d f i n r e n d s z e r i i ,  manikUrsxersxtí- 
m o k ,  ó z  ö s s z e s  a c < i l d r u k  kh’ttlö mlntíséfjben é s

naqyon olcsón

A é L I e r  J e n ő  
s o l i n f j e n i  f i n o m  a c é l á r u i n

llutlapesi, VII., WcssdényÉ-u. 1.
Javítások, köszörülések szakszerűen eszközöltetnek. 

Vidéki megrendeléseket azonnal elintézek.

N y í l t  le v é l
Sípos L a jo s  ú rhoz  és sok  m ás  

„k én y sze rh e ly ze tb en " levő  
szak tá rsh oz .

S í p o s  Lajos, igen tisztelt szaktársam, az Ön nevét 
emlegették a napokban legtöbbet sok, már-már fele
désbe ment név után, mint akik olyanmódon igyekez
nek nagyobb üzleti forgalmat elérni, hogy a már ál
talánosan elfogadott és köztudatba ment kiszolgálási 
árakat jóval alacsonyabb összegben állapítják meg sa
ját üzemükben.

Ismétlem és hangsúlyozom, emlegetik az Ön ne
vét és természetesen elitélik mindazokkal együtt, akik 
már előzőleg reátértek a konkurrenciának ezen kivetni 
való módjára.

Nem tudom igaz-e, vagy nem, ez a hir, nem szo
kásom felülni olyanfajta suttogásoknak, melyek alá
ássák valakinek jó hírnevét, de foglalkozni kell vele 
abban a pillanatban, mikor egyesek már »tőkét« ková
csolni igyekeznek maguknak ezen hir nyomán, mintha 
azzal a ténnyel, hogy már S í p o s  Lajos is . . .  bizonyos 
kényszerhelyzetbe jutottak volna és hogy most már ők 
is kénytelenek lesznek olcsóbban adni. így lesz kérem 
egyesek magánügyéből közügy s mint ilyen nyilvános
ság elé való.

Nehéz a helyzetem S í p o s  ur, mikor azok közül, 
akik jó nevet vívtak ki maguknak iparunkban, önt 
kell felkérnem, hogy védje meg valami elfogadható 
érvvel álláspontját az olcsóbb árakkal való versen
gésben.

Ugyanis vagyunk egynéhányan, kik már régen ke
ressük a módját, — töprengve órákon keresztül üres 
üzletünkben, — miképpen javíthatnánk gyenge forgal
munkon? Gondoltunk mi sok mindenre, ki is izzad
tunk küzködve egy-egy kis tatarozási, átalakítási, 
munkakörkibővitési költséget. Áldoztunk reklámra, szak
tudásunk fejlesztésére és ezzel nivósabb munkára. Gon
doltunk — mit tagadjam — arra is, olcsóbbak leszünk. 
Visszariasztott azonban annak az eshetősége, hogy 
más is követni fog és akkor nem leszek én egyedül 
a jutányos. Azt a másikat aztán követi ám sok-sok má
sik, mert lefelé sokkal gyorsabban haladunk, mint fel
felé, sőt zuhanunk is, ha nem vigyázunk. Hol lesz 
a megállás, ki mondja meg?

Régen keressük erre a feleletet, ezért téhát ne 
vegye rossznéven S í p o s  ur, ha most, hogy az Ön 
nevét is hallottam emlegetni, nyilvánosság előtt for
dulok önhöz, aki ismert, tiszteletben álló és hozzá 
főútvonalon működő szaktársunk, aki — köztudomású, 
— meggondolja, ha valamit elkezd. Védje meg — is
métlem — álláspontját, cáfolja meg kérem a lappangó 
hirt, ha nem igaz, de indokolja meg itt, nyilvánosan 
elhatározását, ha igaz.

Önt kérem felvilágosításra, sok-sok társunk ne
vében, mert a többiek, — kikhez szintén tisztelettel 
címeztem e sorokat, — talán elhamarkodva cseleked
tek, mint ahogy ezt közülök nem egy, miután meg
bánta, nyilvánosan be is vallotta.

De fontosnak és szükségesnek találom e kérdés 
tisztázását azért is, mert Szövetségünk a jövőben ko
molyan akarja szolgálni iparunk gazdasági érdekeit s 
igy minden elfogadható eszközzel, de teljes objektivi
tással keresi az okát elsősorban áraink leromlásának. 
Az a versengés, mely az olcsóbb árakban nyilvánul 
,llc’g> (értsd: piszkos konkurrcncia!) nehéz küzdelmek 
árán kivívott és elfogadott tarifánkat teszi tarthatat
lanná. Felvettük a küzdelmet és ténykedésünk nem
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szavakban, hanem tettekben fog megnyilvánulni. A baj 
okát keressük előbb, hogy ellene védekezhessünk.

Tagjaink büszke önérzettel követelik, hogy a szö
vetségi tagság fogalma egyet jelentsen a törhetetlen 
ipari tisztesség fogalmával. Vagyis oda kell hatnunk, 
hogy a megalkuvást nem ismerő ipari becsületért küzd
jön minden egyes szövetségi tag. Ez a becsület meg
követeli tőlünk, az iparból élőktől mindazon teljesít
ményeket, amivel kenyéradó iparunkkal szemben tar
tozunk. Akik megtanultuk inas- és segédéveink árán, 
akik kiküzdöttük önállóságunkat, mink m e g é l n i  aka
runk belőle. De é 1 ő s k ö d n i, konjunktúrát előmozdí
tani és ennek előnyeit arcpiritó eszközökkel kihasz
nálni, ezt az elvet üldözni és eltaposni kívánja az ipari 
becsület.

Vegyék ezúton tudomásul a néven nem neve
zett címzettek, hogy áraink kialakulását nem ötletszcrü- 
lcg intézik, hanem hosszú, érdemleges tárgyalások és 
alapos számítások előzik azt meg. Már pedig erre ille
tékes ipari szerveink nem zártkörű, titkos alakulatok, 
hanem a legtágabb szervezeti alapon működő egyesü

lések, melyeknek tárgyalásain közvetlenül, vagy köz
vetve résztvesz a város minden kerületének fodrász- 
vágy borbélymestere, úgyis mint ipartestületi tag.

Nekem vagy másnak tehát nem lehet közömbös, 
hogy valaki tulteszi magát a kialakult és a közönséget 
kielégítő tarifán. Aki ezt teszi, az az én, az a mi 
közös érdekeinkkel ellenkező akciót kezd, igy tehát 
közös érdekünk kívánja, hogy akciója ellen minden 
rendelkezésünkre álló eszközzel harcoljunk.

Ismétlem, levelem megírására csak az vezérelt, 
hogy ezzel is szolgáljam közös érdekeinket. Ellenkező 
véleményt szeretnék ebben a kérdésben hallani, mert, 
ha nem helyes az a törekvés, hogy egységesen ki
kalkulált árak legyenek iparunkban, ál jának elő azok, 
akik egészségesebb eszmét adhatnak, de támasszák alá 
a közmegnyugvást teremtő érvekkel, mert a köz ér
deke ezt igy kívánja.

Teljes tisztelettel 
K i s s  Gy u l a ,  

a budapesti F. M. Szövet
ségének elnöke.

JEgyröI-mtísróJ.
(+lmerika és B u d a p e s / . — Szövetségünk legújabb határozata.)

Harminc éve folytatom már a mesterségem s nem 
vagyok az az ember, aki nemtörődömséggel bele
nyugodtam volna egy lassú tempós élet egyhangúsá
gába. Ezalatt az idő alatt sok gondolat támadt már az 
agyamban és láttam támadni sok más kartársam agyá
ban azért, hogy iparunk életképességét növeljük s igy 
a gazdasági helyzetünkön javítani tudjunk. Számottevő 
eredményt nem láttam; a borbélyságnál a más iparok
ban úgy bevált tömegmunka és olcsó munka nem 
hozza meg a gyümölcsét. A mi iparunk csak akkor fog 
gazdagabb szüretet biztosítani, ha nagyobb választék 
lesz az elvégezhető (munkanemek között; tehát erre 
kell az iparfejlesztésnél törekedni. Visszatérve a több
termelés módszerére, melynek még sajnos ma is szá
mos hive van. Rá kell mutatnom, hogy a borbélyságnál 
ugyanazok a munkák szerepelnek Péternél is, Pálnál 
is; ha az egyik azt olcsóbban csinálja vagy magát, 
vagy a vendégét s evvel az iparát károsítja meg. Csak 
egyszerű számtan, ha az egyik kartárs 10 vendéget 
borotvál 70 ezer koronáért s a másiknak 35 vendéget 
kell ugyanazért a pénzért, ez nem lehet józan gazda
sági alapon nyugvó üzlet. Az ebből származó különböze
tek oly mértékűek lehetnek, hogy a tucatmunkánál 
adott ingyenes silány mellékmunka, tisztességes ala
pon, egy II. oszt. üzletben egy kisebbszerü üzlet teljés 
bevételét teheti ki. Ezt egyik kartárs vonja el a másik
tól, anélkül, hogy neki csak kevés haszna is volna 
belőle, mert viszont ő olcsóbb, mint a másik.

Ez oly élhetetlenség, melyet talán azzal világitok 
meg még jobban, ha Amerikát, a szabad iparverseny 
hazáját állítom szembe vele. Amerikában nem az árak
kal konkurrálnak, hanem a hunkával. Minden üzletnek 
van egy vagy több speciális teljesítménye, amit aztán 
hirdet, reklámoz, de kegyetlenül be is hajtja az árát. 
Ott minden mellékmunkának megvan az értéke szerinti 
ára s az amerikai segédek is sokkal jobban értik, hogy 
lehet a vendéggel minél több munkát kivántatni. Ha 
Amerikában egy ember csak borotválásra vagy csak 
fésülésre megy a fodrászhoz, feltétlen megmondják neki, 
hogy: ezt otthon is elvégezheti, ezért nem kell a fod
rászhoz menni. Ez önérzet, ez büszkeség, mely tisz
tában van a saját értékével. Nálunk sok helyen még

meg is csiklandozzák talán a vendéget, hogy máskor 
is odajöjjön. Az amerikai fodrász tudatában van, hogy 
ő nem azért tanulta meg a mesterségét, hogy valaki 
meg legyen borotválva, hanem mert ő élni akar és 
boldogulni akar és olyan vendégre nem is reflektál, 
akitől nem is keres. Ezt ma már az amerikai közönség 
is tudja és ha a borbélyhoz megy, kihasználja annak 
szaktudását és meg is fizet érte. Miért ne lehetne 
nálunk is ilyen szellemben nevelni a közönséget, ez 
aztán magától visszahat az ipar fejlődésére is; mert mi
nél jobban igénybeveszik az ipart, az annál többet tud 
nyújtani. Az igénylés fejleszti a tudást, hogy ez mit 
jelent, például hozom fel az utolsó 5 év haj- és köröm
ápolás terén elért fejlődést, amit kizárólag a kínálat 
és kereslet növekedése hozott létre. Nálunk az is 
nagy hiba, hogy mi akarjuk osztályozni az üzleteket, 
Amerikában az üzletek önmagukat osztályozzák és mind
egyik annyit fizettet, amennyi értéket saját magának 
tulajdonit.

Hogy ez mind igy van, ezt bizonyítja Koináromy 
szaktársunk, aki most nemrég jött meg és vissza is 
megy újra Amerikába, valószínűleg azért, mert ami most 
itt össze lett hasonlítva, Amerika javára döntő az ő 
szemében is. , *

A budapesti Fodrászmesterek Szövetsége szeptem
ber 23-án választmányi ülést tartott. Nekem osztály-

Netitkolódzék
hiszen Ön is a legjobb helyen szerzi be _.llatszer- és 
fodrászati cikkeit, ha azokat úgy mint sok más fővárosi 
és vidéki kartárs, egy levelező-lapon rendeli meg 
alulírottnál, aki azt azonnal házhoz szállítja, vidékre 
pedig postán küldi. Jó árut, kevés pénzért sokat ad

Hiszek János, fodrász
Illatszer, fodrászat! és háztartási cikkek kereskedése 

Budapest, I., Budafoki-ut 53.
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részül jutott az a kitüntetés, hogy mint hallgató jelen 
lehettem ezen a döntő fontosságú értekezleten. Őszin
tén és örömmel mondhatom, hogy az élet egyik leg
szebb gondolatát láttam megszületni. Súlyos eszme
cserék után végre kialakult egy egységes, minden ker
teléstől mentes alapgondolat, mely hivatva lesz meg
védeni és összetartani a fodrásziparosság tisztessége
sen gondolkozó és dolgozó többségét. Végre megért 
a fodrásztársadalom arra, hogy létre tudott hozni ilyen 
életbevágó határozatot. A választmányi ülés gondolat- 
menetének végeredménye a következő: a S z ö v e t s é g 
nek c sak  ö n é r z e t e s  k a r t á r s  l e h e t  t a g j a  s 
minden önérzetes kartárs kell, hogy tagja legyen a 
Szövetségnek. Ez oly természetesnek látszik, pedig de 
sokan lesznek most olyanok, akik csak azért fognak 
belépni a Szövetségbe, mert önérzetesnek érzik ma
gukat.

Ezeknek a kartársaknak szól tulajdonkep a hatá
rozat, mert ők azok, kik vétkes hanyagságból eddig 
távol tartották magukat a Szövetségtől s akik igy 
szintén belekerülnek az egységesen irányított, megtisz
tult utón haladók csoportjába. Érdekes határvonal fog 
majd kialakulni, mert ezzel a Szövetség már nem is 
szervezkedés, hanem magának az iparos és ipartisztes
ségnek a szimbólumává vált és ennek ereje és ha
talma lesz. Mindazok, kik eddig közönyösek voltak a 
fejlődő egységgel szemben vagy beleilleszkednk ma
guk is, vagy kiteszik magukat annak, hogy az egész 
Szövetség egyetemesen kutatni fogja mi az oka a tá
volmaradásnak, miért nem akar tagja lenni a Szövetség
nek és ami a legfontosabb, kik a nyílt ellenségei 
ezen eszmének.

Saját örömöm kifejezésekép ismét és még sok
szorosan üdvözlöm ezen uj eszmét s azt hiszem, sokan 
be fogják látni, hogy jobb a földi paradicsom közö
nyös nemtörődömségét feláldozni, mintsem a kartár
saktól megvetve, kiközösítve lenni.

Él es  Józ se f .

Nyitás, zárás és a vasárnapi 
munkaszünet.

A fodrászmesterek átveszik a többi társadalmi ré
tegektől azt a rossz szokást, hogy a törvényes rendel
kezésükből csak annyit kell betartani, amennyit a para
grafus a másik terhére könyvel el. Kávéházakban, clu
bokban, a segédek lakásain és egyebütt, vasárnap egész 
orgiát ül a munkaszünet kijátszása. A mesterek nem 
tartják be a nyitás és üzletzárás határidejét. A munka- 
szünetre törvény van. A nyitás és zárásra a szakma 
űzői által kért rendelet, melyek büntetési lehetőségek
kel vannak összekötve. Ipartestületünk látva a fenn
álló anomáliákat, lépéseket fog tenni az illetékes ható
ságoknál, hogy az előirt törvényes rendelkezéseknek 
érvényt szerezzen.

I A mesterekre a legszigorúbb pénzbeli büntetést, 
a segédekre pedig azonnali hatállyal járó elzárást lép
tessen életbe.

v Miért is felhívjuk ez utón a testület tagjait, hogy 
egymást ellenőrizve, a kihágásokat nálunk jelentsék 
be. A segédeket, kik a megengedett árszabályt is fel- 
rugják, úgy az uzsorabiróságnál, valamint a forgalmi 
adóhatóságnál is be fogjuk jelenteni. Végre tudják meg 
az iparhoz tartozók, hogy a testület a kilengések meg- 
gátlására a legkomolyabb lépésre határozta el magát.

1 o 1 j á r ó, s a g.

» «ASTRA
CHIPRE KÖLNI

ÉS AZ  Ö SSZES

„A S T R  A “ K E S Z I  T M É N Y É K  

ÚJBÓL KAÉHÁTOK

I

A  K IZÁRÓLAGOS K É SZ ÍTŐ N É L :

» M O E R IS «
ILLA T SZE R Á R U -

G Y Á R B A N
BUDAPEST, Vili., SZERDAIIELYI -UTCA 13.

A  XVII. m a g y a r  k irá ly i
O s z t á l y s o r s j á t é l c
uj játékterve általános feltűnést kelt az egész országban, 
nemcsak azért, mert a nyeremények számát 36.000-re emelte 
a m. kir. Pénzügyminisztérium és igy
minden m ásod ik  s o r s je g y  nyer,
hanem mert a nyeremények összege valóban szenzációs. 
Szerencsés esetben

5 0 0 .0 0 0  p e n g ő  —

6,250.000.000
azaz h a t  é s  e g y n e g y e d  m i l l i á r d  k o r o n a  nyerhető és 
pedig 3V4 milliárd jutalom, 2Va milliárd főnyeremény, azután 
1250 millió, 625 millió, 500 millió, 312 millió, 25U millió, 
187 millió, 125 millió korona stb., stb nyereményeket sor
solnak ki, ö s s z e s e n  t ö b b  m in t  69 m i l l i á r d  k o r o n á t ,  
mely összeget k é s z p é n z b e n  fizetnek ki.

Tehát biztos, hogy mindenki igyekszik osztálysorsjegyet 
szerezni, akinek pedig eddig volt sorsjegye, most még inkább 
részt fog venni az uj osztálysorsjátékban. Sorsjegyet venni 
azonban siessen, mert dacára annak, hogy ezentúl több és 
sokkal nagyobbak a nyeremények, a sorsjegyek száma 
csak 72.000.

A z  I. o s z tá lyú  s o r s je g y e k  h iv a ta lo s  á ra i  :

Egész Fél Negyed 1 Nyolcad
250 .000  K 125.000 K 62.500 K | 31.250 K

H ú zás  o k tó b e r  16-án kezdőd ik .
Sorsjegyek az összes árusítóknál kaphatók.

6



F O D R Á S Z  ÚJSÁG

R ó t h  A n t a l  7 0  é v e s  ju b i le u m a .
Meleg, bensőséges ünneplésben volt része Róth An

talnak, a szegedi fodrászmesterek szeniorjának e hó
nap 12-én, 70-ik életévének és önálló ipari működése 
42-ik évének évfordulóján. Spontán elhatározásból, az 
érdemekben, erényekben gazdag munkásélet önkénte
len megbecsüléséből fakadt e sorozatos ünneplése an
nak a férfiúnak, aki megmutatta hosszú évtizedeken 
át, hogy a szakma iránti szeretet, a csendes, de terv
szerű és öntudatos építő, termelő és nevelőmunka meg
tenni gyümölcsét még ebben a széthúzással, megnem- 
értéssel és közönbösséggel spékelt kézmüvesiparágban 
is. A szegedi fodrásziparosok előtt pedig mélyen meg
hajtjuk az elismerés zászlaját, hogy megmutatták az 
utat, a szakma értékeinek megbecsüléséhez, példát ad
tak arra, hogy kell összefogni ahhoz, hogy az érdemet 
még az életben elismerjék és erkölcsileg jutalmazzák.

A megható ünnepségek sorozata már délután kez
dődött, amikor is az Ipartestület székházában ünnepi 
díszközgyűlés keretében a Kereskedelemügyi Miniszter 
Ur elismerő okmányát, az Országos Iparegyesület ezüst 
diszérmét, a Szegedi Kereskedelmi és Iparkamara dísz
oklevelét és a Szegedi Ipartestülct elismerő oklevelét 
adták át ünnepélyes keretek között a métyen meghatott 
jubilánsnak. Este 8 órakor a Kass-Szálloda dísztermé
ben 150 terítékes bankettet rendeztek az ünnepelt tisz
teletére, amelyen megjelentek a város előkelőségei: 
Dr. Somogyi Szilveszter polgármester, dr. Bottka Sán
dor rendőrfőkapitány, Wirnmer Fiilöp vezérigazgató, a 
kamara elnöke, dr. Pálffy József kormányfőtanácsos, 
ipartestületi titkár, dr. Cserzy Mihály iparkamarai s. 
titkár, a boldogult Cserzy Mihály, országos hirü iró és 
fodrászmester fia, a szegedi kollégák teljes számban, 
Makó, Hódmezővásárhely stb. szakmai kiküldöttjei.

Wjmmer Fiilöp vezérigazgató, az iparkamara elnöke, 
ünnepi beszéd keretében méltatta Róth Antal érdemeit. 
A gyönyörű, könnyekig megható felköszöntők sorát
dr. Somogyi Szilveszter polgármester nyitotta meg,
amelyet követett dr. Bottka Sándor főkapitány, Pálffy 
József, dr. Cserzy Mihály, Takács Béla ipartestületi 
alelnök tartalmas szép üdvözlőbeszéde.

A kollégák közül Heim Antal, Krier Péter szakosz
tályelnök, Talpay Mihály és mások gratuláltak szép 
beszédekben az ünnepeidnek.

Valóban jó helyre intézték a sok szép szót, a sok 
dicsérő jelzőt. Egy puritán élet minden becsületes 
munkája, egy fodrászgenerációkat nevelő ősz mester 
42 évi tisztes törekvése, egy minden szive dobbaná
sával szeretett szakmájának fejlesztésén dolgozó hű
séges őrszem nyerte el ime jól megérdemelt jutalmát 
és az az eztistkoszoru, amelyet a szegedi kollégák 
megható figyelme juttatott az ünnepeltnek, örök mementó 
legyen mindenkinek, hogy a szakmai szeretet, a tudás 
és kitartó munka előbb vagy utóbb megtenni gyü
mölcsét.

Minden tiszteletünk és szeretetünk annak a buzgó, 
lelkes rendező-bizottságnak, névszerint Krier Péter, Wetzí 
Ádám, Dudás Sándor, Tóth András, Palkovits Károly- 
nak, akiknek szép munkássága ezt a maradandó em
lékű ünnepélyt megteremtette. Róth Antalnak, az ősz- 
fejű és fiatal szivü mesternek pedig igaz lélekkel kí
vánjuk, hogy az 50 éves mesteri jubileumán is fris
sen, jó egészségben, a becsületesen elvégzett munka 
jóleső érzésében lássuk viszont az asztalfőn.

Vajha az ünnepelt hűséges hitvese még élő tanúja 
lehetett volna férje ünneplésének.. .

C s i l l a g  Árpád .

K O Z M E T IK A I MŰSZEREK IliATóZEREKÉS P IP E R E C IK K E K
1 5  f M i  :< i  [ i  a  s  í  »] m  « s i w j  a s í  ■  s s  m  t i o
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Ipar, vállalkozás
I. I par .

Az élet természetes rendje az embert bizonyos ha
tározott alaphoz köti a létfentartás biztosítása szem
pontjából, legyen az nagyobb, vagy kisebb iskolai kép
zettséggel biró, xivagy analfabéta. Természetes, a na
gyobb iskolai képzettséggel bírók, már csak inkább 
a hivatalok berkeibe vágyódnak szívesebben, mivel ha
zánkban a maradi felfogás folytán, privilégiumnak vé
lik s itt a közszolgálat kényelmességén kívül, az agg
kor is biztosítva van. A nagyobb rész, akik a szülők 
szegénysége, esetleg a gyermekkor rakoncátlansága 
miatt kellő szellemi képzettséget nem szereznek az ifjú 
korban, azokból iparos lesz.

Általánosságban közömbös az iparágak felsoro
lása, maradjunk iparunk keretében, hiszen mindannyian 
tudjuk, hogy az idők folyamán fejlődések és változá
sok alakultak minden iparágban, főleg a borbély- és 
fodrásziparban, úgy, hogy a tanoncidőben nyert ok
tatás és megfigyelés nem elég a mindenkori kívánal
mak kielégítésére s igy »A jó pap is holtig tanuk 
közmondás 'módosítást ./nyerhet: »A jó fodrásziparos
nak holtig kötelessége tanulni^ Voltaképen, a tanonc- 
idő az alap. Vajmi kevesen dicsekedhetnek azzal — 
még a legpedánsabb oktató nevelés mellett is —, hogy 
felszabadulásuk teljes és megnyugtató.

Nagyon sokan elégségesnek tartják meglévő tu
dásukkal életüket lemorzsolni, még anyagi előnyök 
kárára is. Ha uj irány jön, nem akarnak foglalkozni 
vele. »Minek, hiszen már tanonckorban eleget tanul
tad s ezen közömbösen haladnak tovább.

Hogy ezt igazoljam, kénytelen vagyok vázolni 
az utóbbi hetven év alatt történt átalakulásokat ipa
runkban.

A múlt század közepéig a borbély és fodrász kü- 
lön-külön iparág volt. A borbély főmunkakörét a se
bészeti gyógykezelés képezte a borotváláson kívül. Ha
jat nem vágott, azt kizárólag a fodrász munkakörébe 
valónak tartotta. Azonban az orvostudomány alapján 
a higiénia szempontjából törvényszerüleg eltiltattak a 
gyógykezelési gyakorlattól, csupán meghagyták a bo- 
rotválást, tehát uj munkabővitő alkalom után kellett 
nézni. Fejen, illetőleg arcon dolgozva, a hajvágás és 
egyéb velejáró munka teljesítése lett a legalkalma
sabb munkabővités. A fodrász munkakörét képezte: a 
hajmunka, parókakészités, hajvágás — sütés. Látva s 
gazdaságilag is érintve, a fodrász is a borotválás munka
köréhez folyamodott. A két megcsonkult ipar logikus 
megértéssel, minden harc nélkül, összeolvadt. Mint
hogy a fodrászipar több fejlődést biztosit, az ipar ez 
irányban fejlődött. Hazánkban nagyobb lendületet a 
háború utáni években nyert, az újabban forgalomba 
hozott hajfestések és Marcel hajhullámositó metódusá
nak mindinkább kiterjedtebb elsajátítása alapján.

Újabban mindinkább fejlődött a fodrászipar a női 
ágazattal, melynek a mindenkori divat a rugója, éppen 
úgy, mint teszem fel a színházi fodrászat, melynek úgy 
a múlt, mint a jelenből merített munkákat kell elővará
zsolni. A hajmunkáról talán ezidőszerint nem is sokat 
beszélek, mivel a jelen időben, nagy általánosságban 
a divat miatt gyengébb a forgalma.

Néhány éve, de különösen most, az iparban ki
ütött a testvérharc. Úri — vagy női, hát sem az egyik, 
sem a másik, — hanem f o d r á s z ,  azzal a megtoldás- 
sal, hogy az egyik a gyakorlatát erre, avagy a má
sikra helyezte, de nagyon sokan és ez a helyes, min
den ágazatra, amit a fodrászipar felölel s az bizonyítja

I

és a kontárkérdés.
a legékesebben szakmai teljes tudását es mesteri ké
pességét, az iparkamara előtt le nem tett mestervizsga 
nélkül is. (Lásd ezt a II. részben.)

Tehát érdemében nem széthúzó harcot kellene foly
tatni, hanem közös akarattal megállapítani s tényként 
leszögezni: mi a fodrászipar, milyen ágazatokkal bir,
kötelező tanulás alá vonandó és azután szigorúan vizs
gáztatandó lenne, mert a teljes szaktudás kölcsönös, 
megbecsülést, megértést, haladást és gazdasági meg
erősödést von maga után.

Miből áll gyakorlatban a fodrászipar? Úgy a férfi, 
mint a nőknél elsősorban az egészségügyi kivánalom, 
mely higiénia szempontjából szükséges és a divat
hullámzás figyelemmel kisérése, melynek alapján szak
tudásával kulturtevékenységét fejtheti ki. Ilyen módon 
működve, szükséges, hogy gyakorlata legyen a borotva 
kezelésében, a hajsütővasak kellő alkalmazásában, a 
haj kidolgozásában és az egészségügyi kívánalmakban. 
Ha mindezek egységes szigorral szemelőtt tartatnak, 
nem lesz harc, hanem fejlődés és mindenkinek — ami 
a fő — becsületes és zsíros kenyere.

Nem mulaszthatom el felemlíteni e helyen, hogy a 
nőifodrászattal foglalkozó kartársak, élükön vezetőjük
kel, nagy érdemet szereztek maguknak, amennyiben 
felrázták a fodrásziparosságnak nagy tömegét és az 
ipar összes ágazatainak továbbképzésére és gyakorlá
sára ösztönözték. Amilyen tisztelettel adózok ezért, 
ugyanolyan szeretettel kérem őket, minden gondolatuk 
azon legyen: egységesített fodrászipart teremtsenek.
Azt a törvény védelmébe vételére, méltóan összeállítva* 
úgy magunk, mint a jövő boldogulására és a közönség 
egységes megbecsülése végett tegyék meg.

Q y ü r y Endr e .

Szövetségünk október havi 
progranimja.

Október 14-én,
csütörtök este 8 órakor

Hurthl Oszkár
bemutat modern bubi- és férfi

fej ondolálást.

Október 28-án,
csütörtök este 8 órakor Mészáros András

bemutatja a bnbapsrókakészitést.

Szövetségünk október hó 14-től kezdve min
den csütörtök, este 8 órakor. I p a r t e s t ü l e 
t ünk  nagytermében tartja összejöveteleit, ami
kor is állandóan változatos prograrnm kerül napi
rendre. Felvilágosító estéket fogunk rendezni az 
uj tarifáról,^ az uj árak bevezetéséről, vitákat a 
gazdasági kérdésről, bemutatásokat az úri- és női- 
fodrászdivatról stb., miért is kérjük tisztelt kar
társainkat, hogy minél számosabban vegyenek részt 
a vitákban, hogy az egyetértésnek szimbóluma ott 
megnyilvánuljon. Egyúttal kérjük azon szaktársain
kat akik szakmai, dolgokat bemutatni vagy a gaz
dasági kérdésekről előadni akarnak, jelentsék azt 
be a Szövetségben, hogy annak vitáit parlamen
táris, a szakmai kérdéseket pedig technikai sz'nvo- 
nalra emelhessük. Mutassuk meg, hogy intelligens 
és önérzetes iparosok vagyunk, akik alkotni tudunk.

Az  e ln ö k sé g .
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A  v iz o n d o lá c ió .
A női szépség koronáját, a hajzatot sokféleképpen

M Ar/í;!Z|P nC ftc+?ni' .M a r c e I  mester, a nőifodrászok 
i ttoroje halhatatlanná tette nevét azzal, hogy feltalálta
a vassal való hullámositást. E téren ma már valóságos 
művészét folyik, de alapjában véve vízzel sokkal crede- 
übb, sokkal szebb, sokkal tartósabb és sokkal ékesebb 
frizurákat lehet elővarázsolni. Ha csak félig-meddig is 
alkalmas a hajzat vizondolálásra, akkor a frizura, fej

mosástól — fejmosásig eltart. Ha tekintetbe vesszük a 
külföldi szaklapokat, akkor a vizhullámositás terén fel
tétlenül vezetünk. Olvastam külföldi szaklapokban, hogy 
a vizondoláláshoz 18—20 oldalfésü szükséges. Erre pe
dig szükség nincsen. Nálunk a következőképpen ondo- 
lálunk vízzel:

Először alaposan meleg vízzel átnedvesitjük a haj
zatot, aiztán két választékot csinálunk a két fülágnak, 
(zack) után hullámokba rakjuk azokat. Majd egy kendő
nek aiz egyik szélét vízszintesen rászorítjuk a válasz
tékra és elkezdjük a felső hajzat hullámositását, még 
pedig olyképpen, ahogy azt az első ábra mutatja. A 
látható fogással és fésű segítségével körülrakjuk az 
egész fejet hullámokkal, mint az a második ábrán lát
ható. A hullámositás befejezése után óvatosan kihúzzuk 
a kendőt a felső hullámok alól, szükség esetén pedig 
babahajtüvel megerősítjük azokat. A jó hullámositott 
fejnek olyannak kell lenni, mint a harmadik ábrán lát
ható. Ha a vizhullámokkal készen vagyunk, hajkötővel 
lekötjük a fejet, utána pedig éles formára igazítjuk a 
hullámokat. Megjegyzendő, hogy egy kis ügyességgel
5—6 perc alatt készen van egy frizura. A szárítás, miután 
tökéletes hajszárító még nincs, 20—25 percig is eltart. 
Ha a szárítás megtörtént, a hajzatot tetszés szerinti 
formára fésülhetjük. A negyedik ábra már a kifésült és 
teljesen kész frizurát képezi. I f i ■ W é b e r  J ó z s e f

A  tanonciskola, záróvizsgája ' 
és k iállítása.

Ipartestületünk helyiségében szeptember hó 12-én, 
vasárnap délelőtt 10 órakor tartotta meg a szakiskola 
vezetősége a tanoncok záróvizsgáját és kiállítását. Úgy 
a vizsgán, mint a kiállításon igen sok tehetség mu
tatkozott be. A gyönyörű kiállítás és vizsga után 
K o n t r ó  János elnök, más elfoglaltsága miatt, Rabong 
János előljárósági tag mondott lelkes és buzdító be
szédet a fiatalsághoz, majd kiosztotta a következőknek 
a kitüntetéseket: 1. d ij: Federspiel Géza; 2. d ij: Czig- 
ler Károly; 3. dij: ifj. Kuba Sándor; 4. dij: Biczó
István; 5. dij: Simonovits Emil; 6. dij: Mansfeld Já
nos; 7. dij: Szanyi Sándor; 8. dij: Lázár János; 9. dij: 
Székely László; 10. dij: Bálint János; 11. dij: Kováts 
Sándor; 12. dij: 'Wenninger Károly; 13. dij: Nogeván 
János; 14. dij: Klem János; 15. dij: Preccip János; 
16. dij: Czipszer Rezső; 17. dij: Kiss Ferenc; 18. dij: 
Gemeiner Sándor; 19. dij: Jó szán Sándor; 20. dij: 
Rigó János; 21. dij: Nebenführer György; 22. dij: 
Stipánovits József.

A dijakhoz hozzájárultak: Pajor Mátyás: 3 fésű, 
1 szíj; Bleha Ferenc: 1 borotva; Türr József: 1 bo
rotva; Bauer Ferenc: 2 borotva; Pajor Imre: 3 fésű,
1 borotva; Missányi Gy.: 3darab fenőszij; Gáspár:
1 borotva, 1 olló, 3 fésű, 2 kefe; Reiter Mihály: 4 darab 
Jerba-fenőszij, pasztával; Ángyán Béla: 2 olló, 2 borotva; 
Drcszmann Károly: 12 darab Friczko, 27-es; Léber Kál
mán: 1 borotva, 1 olló, 1 fenőszij, a legszorgalmasabb 
tanoncnak I. díjként; Császi Jenő: 5 darab női fésű; 
W cisz Arnold: 150.000 K.

F r t P C i f Á C  V Van szerencsém az igen tisztelt kartárs 
E l  l O I I C S i  urak szives tudomására hozni, hogy a 

„Borbély- és Fodrásziparosok Anyag- és Áruszövetkezeté
ben" viselt állásomtól megváltam és Budapesten,

I. kér., Buda fok i-u t  53. s z á m  a la tt  
i l l a t s z e r -  é s  f o d r á s z a t !  c ikk  
k e r e s k e d é s t  nyitok.

Olcsó áraimmal, kifogástalan minőségű áruk raktáron tar
tásával, továbbá előzékeny kiszolgálással óhajtom nagybecsű 
bizalmukat kiérdemelni. Postai rendelést azonnal teljesítek. 
Vidéki kartársaknak bármilyen szakmai kérdésben készség
gel adok felvilágosítást Üzietbarataim és ismerőseim szives 
pártfogását kérve vagyok

Kartársi üdvözlettel 
Hiszek János, úri és női fodrász, 

illatszer- és fodrászati cikk 
kereskedő.
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h ír e k .
—— —

30 éves házassági jubileum. Rendkívüli szép és 
meleg ünnepség volt P a j t á s  András, testületünk igen 
kiváló és nagyon népszerű alelnökinek és feleségének, 
született V i o l a  Borbálának 30 éves házassági jubi
leuma. Az ünnepély a Szent Benedek-rend kápolná
jában és a Szervita-téri templomban zenés mise kere
tében folyt le, ahol gyermekeik, a 17 éves Boriska 
és a 13 éves András is jelen volt. Az ünnepély fé
nyét emelte jelenlétével H o r v á t h  K. Kandid, a
Szent Benedek-rend főnöke, K o n t r ó  János, testüle
tünk elnöke, valanvnt a jubilánsok nagyszámú rokon
sága barátai és ismerősei. Mi is szivünk teljes b e l
sőségével kívánunk ezen frigyhez sok szerencsét, egész
séget és boldogságot.

Villafelavaíás címen lapunk legutóbbi számában egv 
közleményt hoztunk, melyben egy vacsora alkalmából 
humoros formában aposztrofáltuk Sn i o k o v  íános 
kollégánkat. Minthogy azonban Smokov szomszéd
beli kollégái ezt a tréfát fegyvernek használták fel 
ellene, indíttatva érezzük magunkat annak a kijelen
tésére, hogy azon állításunk, mintha Smokovot a va
csorához tizennegyediknek a közeli erdőből teremtet
ték volna elő, valamint, hogy a kézmosáshoz adott 
lemonádét megitta volna, csak tréfából, minden sértő 
szándék nélkül irtuk meg, amint az különben az egész 
cikk tréfás hangjából is kitűnik.

Ifj. Wéber József felszabadulása. Ifj. Wé b é r
József hölgyfodrász, aki fiatal korának dacára máris 
ió nevet szerzett magának, szeptember 29-én fejezte 
be tanoncéveit. Kitűnő vizsgája után, mely a nőifodrá- 
szok ipartestületében folvt le, V á g ó  Viktor, a tes
tület elnöke, a többi vizsgázóknak példának állította 
oda s minthogy nála tanult és tanideje alatt szorgal
masan és példásan viselkedett, szép beszéd kíséretében 
emlékül gyönyörű ezüst cigarettatárcát nyújtott át 
neki. A vizsga után ifj. W é b e r  József bankettet' 
rendezett, melyen V á g ó  Viktoron kívül számos mes
ter és segéd vett résztj. A vacsora után tánc kö
vetkezett, mely záróráig tartott.

Nyilatkozat. Lanunk legutóbbi számában R i p p 1 
Józseftől interjút közöltünk, amelynek keretében azt a 
megjegyzést tettük, hogy a nőifodrászmesterek szö
vetségének csak az lehet tagja, aki levizsgázik, viszont 
a nőifodrászipartestületben esetleg protekció is elég. 
Aminthogy ezen megjegyzésünket néhány nőifodrász 
ugv értelmezte, hogy pénzzel ott bárki lehet tag, ez 
téves felfogás. Protekció alatt azt értjük, hogyha 
nem szakmabeli egyének titkon társulnak nőifodrászok- 
kal, akkor szabadon, saját nevük alatt nőifodrászüz- 
letet nyithatnak és piszkosan konkurálhatnak.

A Szövetség VII. kerületi alosztálya minden hét
főn este 8 órakor összejövetelt és minden hónap első 
hétfőjén általános tájékoztatót tart a Riesz-féle ven
déglőben, Rottenbillcr-utca és István-ut sarkán.

Uj munkatársaink. Lapunk jelen számában ifj. W é- 
b e r József kezdi meg cikksorozatát, melynek ábráit 
modell után ifj. R e p c z e  János, fiatal iparművész raj
zolja. Reméljük, hogy a két ambiciózus fiatalember
től még isok hasznos dolgot fogunk olvasok illetve 
látni.

„Astra“ chipre-kölni ismét kapható. A hires és köz
kedvelt »Astra« chipre-kölni és az összes »Astra< ké
szítmények újból kaphatók a kiszárólagos készítőnél: 
szitmények újból kaphatók a kizárólagos készítőnél: 
»Moeris« illatszergyár, Budapest, VIII., Szerdahelyi- 
u*oa 13.

liter 68 Pollart-fa .............. drb 45
70 Gold Kronen-kés
74 27— 28-as.............. 65
74 Timsólartó, üvegből n 14

125 Lefolyó lavór, 33 cm. 100
kg 64 35 cm. 100, 39l/a „ n 120

28 42Va cm................. 130
Nyakszirtkefe, kicsi » 35

yt 26 állványos.............. 50
Borotvaecset, Móllá 15

drb 65 ugyanaz __ 18, 24 n 28
.......... 20,25,30 35 drb-ként

A r f e g y x é K -K i v o n a i .  ( Árak ezer koronában.)
Bayrutn ...................
Loiion ...................

mbra kölni ........
Orgona kölni ........
Orosz Chippre........
Brillantin, szilárd —
Draskóczi-szappan...
Sabaria Engel borot

vaszappan ....... .
Pollart-kés Páris 

27— 28-as..............
Viktória borolvaecse
Olasz szappanozó-csésze.........................  18,21 24 „
Ülőpárna................................................................ 120 „
Védő fejtámlatartó, nickel.....................................  130 „
Pipetta, Imperial ........ -................................ 18 22 „
Pipetta piros és fekete csikkal .........................  24 „
Pipetta, dupla .....................................................  32 „
Pollart haj- és szakállvágógép .........................  125 „
Protos bubivágógép................................................  175 „
Marcel-vas, 9— 10. szám .............     38 40 „
Henkel-vas, 9— 10. szám ............................... 45 48 „
á la Marczel-vas, 9— 10. szám ...................  30 32 „
Hajsülölámpa............   28,33 70 „
Poicellánfelszerelés, kék-fehér-piros. 4 részből ..............  120
Borostyánfelszerelés, csiszolt kék, rózsa, zöld, 4 részből 180
Alpaccafelszerelés. 4 részből..................................................410
Nikkelfelszerelés 4 részből ............................................ 350
Kaphatók továbbá az összes fodrászati cikkek, úgy bel-, mint 
külföldi áruk. Megrendeléseket pontosan eszközlök. Köszörü
lést elvállalok. Telefonmegrendelést azonnal elintézek. Kérjen 

árjegyzéket. Szives megrendeléseket kér:

» «
fodrászai! cikk vállalat, Keríész-u. 23

Wesselényi-utca mellett, Ciklop-garázszsal szemben. 
Telefonszám; József 39-67.

BLEHA FERENC
MÜKÖSZÖRÜS

ű
:  6  
_ mg  BUDAPEST, VI., VILMOS CSÁSZÁR-UT 27. <£|

n0

(NEMZETI H1TEL1NTEZET MELLETT) 
ALAP1TTATOTT 1906. H

o
0

y

<3> K ö szö rü lé se k  és ja v ítá so k  II V i d é k i  m egrendelések  
^  s z a k s z e r ű é in  készíttetnek || a z o n n a l  eszközöltetnek ^

^  Valód i s  o l i  n g  e n i, f r a n c ia  (Qd
:: és a n g o l a c é l á r  n ::

t>~yís Ngz

0
E lism ert hírneves borotva- 
m üköszö rá lde  és acé láru  ra k tá r
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Szerencsés nyerők I Egv kávéházi takarítónő 
nemrég az osztálysorsjátékban cg)’ milliárd koronát 
nyert, a pénz egy részén a vidéken birtokot vett és 
ott iuriasan él. Egy soffőr a taxaméter kimutatása és 
a kapott menetdij közötti különbözeiét egy egész sors
jegy vételére fordította és 2 milliárd koronát nyert. 
Ma egy nagy garage tulajdonosa és előbbi kollegái 
közül nyolc az ő alkalmazottja. Ezek csak egyes ebe
tek a sok ezer közül, a legtöbb nyerő csendben, sze
rényen élvezi szerencséjét. Nemsokára kezdődik az uj 
sorsjáték, amelyben több, mint 69 milliárd kerül ki
sorsolásra. Egyetlen sorsjeggyel 500.000 pengő, azaz 
6 és egynegyed milliárd korona nyerhető. A sorsjegy- 
készlet már csekély. Árak: egy egész =  20, fél =  
10, egy negyed =  5 pengő.

Ki tud róla? Kérjük kartársainkat, hogyha valaki 
tudná, hogy N e h e r  Vilmos 1908. évi születésű tanuló, 
akinek a dombóvári ipar restül ettől egy évre szóló iga
zolványa van, hol tartózkodik, valamint P é c s  Ilona 
fodrász- és manikürnő tartózkodási helyét szívesked
jék ipartestületünkben Kalmárral tudatni.

Szövetségünk október 14-től a rendes csütörtöki 
estélyeket ipiarícstületünk helyiségébe í, Csenged-utca 15. 
szám alatt tartja meg.

Felelős kiadó : Wéber József.

HIVATALOS RÉSZ.
El nö k :  Fogad kedden és pénteken d. u. 6—8-ig.
J e g y z ő i  i r o d a :  Minden nap d. u. 6—8-ig (szerda 

és szombat kivételével).
T a n o n c s z c r z ő d é s c k :  Hetenként kedden és

pénteken köttetnek. A tanoncszcrződéskötéshcz nemcsak 
a tanmester és a szülő, hanem a tanonc jelenléte is 
szükséges. A tanoncszcrződéskötéshcz a következő ok
mányok szükségesek:

1. A tanonc születési anyakönyvi kivonata.
2. A tanonc iskolai bizonyítványa.
3. A tanonc ujraoltási bizonyítványa.
4. Tisztiorvosi bizonyítvány, hogy a tanonc a bor

bély- és fodrászipar gyakorlására alkalmas.
P é n z t á r :  Mindennap d. u. 6—8-ig (szerda és 

szombat kivételével).
E l h e l y e z é s :  Mindennap reggel 8—10-ig. Kéz

ápolók stb. reggel 9—10-ig.
M u n k a k ö n y v e k  be - é s  k i j e l e n t é s e :  Napon

ként d. u. 6—8-ig.
A t e s t ü l e t  ü g y é s z e :  Dr. Riesz István, lakik: 

VII., Elemér-ucca 6. szám.
A t e s t ü l e t  i p a r h a t ó s á g i  b i z t o s a :  Dr. Ke

resztes Miklós, székesfővárosi tanácsjegyző, VI. kér.
elöljáróság, Aradi-ucca 23.

üzleti záróra: Nyitás reggel fél 7 órakor, zárás 
este 7 órakor; szombaton este fél 10 órakor; ün
nepnapokon délután 2 órakor.

T ' a n o n c f e l s z a b a d i t a s :  október 29-én, este 7

órakor.

kabátok
é s  köpenyek

115ezer koronától
feljebb,
továbbá

sza lvéták ,
haj vágóköpenyek
é s  tö rü lk özők

részletfizetésre is a fővárosban —  
kaphatók.
Levelező lap hívásra 
házhoz jövök.

Grünhut Ödön szabmóester 
VII., Józse f -kö ru t  22— 24

v s

VG)

r©
V5)

f®
Vg

A fodrásziparban szükséges

F E H É R N E M Ü E K E T
illetőleg kendőket gyönyörű, hófehér kivitelben 
és a legjutányosabb feltételek mellett kölcsönöz a

H IG IE N A
FEHÉRNEMÜ-KÖLCSÖNZŐ-VÁLLALAT 

Budapest, VI., Dessewffy-utca 2G.
Telefon: 119— 91.

(Xj(p) 6)<P (5)(0  6 )(c) <5)(c) 6)(c) 6 )(c) (5)(c) (5)(c> G}

F i g y e l e m !

ffiauer Ferenc müfiöszörüs
f o d r á s z a t i  s z e r s z á m o k  s p e c i á l i s  k é s z í t ő j e  

B u d a p e s t ,  V I I . ,  K l a u z á l - u t c a  2 2 .  s z á m

N a g y  ra k tá r  va lód i G  o l d  
K  r o n b o r o t v á k b a n !  

G o id  K ro n  á  la  P o lla rt  2 7 -e s  
és 2 8 -a s  70.000  

G o ld  K ro n  hom oru  . . 90.000  
Po lla rt  2 7  -  2 8 - a s  . . 65.000  

G lanberg-o llók , g u m m is  v a g y  
anélkül, 70.000 K - t ó l  feljebb.

N a g y  ra k tá r  m an ikű r-o lló k ,  
gépek  és egyéb acé lárukban.

K ö  Jzörülésl 
árak :

Borotva 18.000 K 
Olló 1C.COO „ 
Gép 18.000 „

Javítást 
8 nap alatt 

e s z k ö z lö k  l
Ip a r  testü letünk te le fo n szám a: József 124— 39.
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Szerkesztői üzenetek.

T ö b b e k n e k :  A nőifodrászok különválásáról több 
cikket nem közlünk, egyrészt, mert ez a téma már 
agyon van csépelve, másrészt, tessék tudomásul venni, 
hogy a tényállás az, hogy azok a nőifodrászok, akik
nek 1923 előtt iparigazolványuk volt, a nőifodrász- 
iparral is foglalkozhatnak, anélkül, hogy erről külön 
vizsgázniok kellene, vagy a nőifodrászipartestületnek 
tagjai lennének.

H. B., P é c e l :  Cikkét azért nem közöljük, mert 
a Magyar Borbély- és Fodrászmesterek Országos Szö
vetségének közgyűlésén kimondották, hogy a buda
pesti temetkezési egyesület országos kiterjedésű admi
nisztrációs okok miatt lehetetlen. Ennélfogva hasztalan 
volna ezt a témát erőltetni. Írjon másról.

D. J., S z e g e d :  Az ön riportja elkésett, illetve 
más előzte meg. Majd máskor.

M. J.: Budapesten is a rossz üzletmenetei miatt 
vannak elkeseredve a fodrászok, annak dacára naponta 
többször öröm éri őket, akkor, ha az utón egyik ol
daláról átmennek a másikhoz és a villamos vagy 
autó nem gázolja el őket.

K. L., Bu d a p e s t :  Szövetségünk kéthetenkint fog 
bemutatásokat rendezni. A programmot lapunk más 
helyén olvashatja.

APRÓ HIRDETÉSEK.
Az apróhirdetések ára szavanként 1000 korona. A 

vastagabb címszavak 2000 korona. Nagyobb hirdetése
ket térméret szerint számlázunk. Kérjük a hirdetése
ket minden hónap 25-éig kizárólag lapunk kiadóhiva
talának címére, Budapest, VII. kér., Csengery-u. 15. sz. 
alá beküldeni. Apróhirdetéseket csak a pénz előzetes be
küldése után közlünk.
MINDENFÉLE használt berendezés kapható Scháffer, 

fodrásznál, Gyár-u. 2.
EGY FIATAL borbélysegédet azonnali belépésre ke

resek. Varga Mihály fodrász, Zalaszentmihály.
HÖLGYFODRÁSZÜZLET forgalmas, jó üzletmenettel 

eladó, esetleg betársulható. Cim e lap szerkesztőjénél.
HASZNÁLT fodrászberendezés eladó Tatai fodrász

nál, Hernád-utca 31.
ÚRI és női fodrászüzlet eladó. Bővebbet VII., Csengeri- 

utca 15., f. 5., d. u. 4—6 között.
EGY FIATAL, jómegjelenésü borbélysegéd azonnali be

lépésre állást keres. Cim a kiadóban.
ÖTVEN DARÁB uj kiskendő olcsón eladó. Cim: Coór, 

Dob-utca 84.
PERFEKT urifodrász, vagy mint női hajvágó állást 

keres. Leveleket Izabella-utca 71., II. 20. alá kér.
HÁROMSZEMÉLYES berendezés eladó, jutányos áron. 

Demesák Gyuláné, L, Naphegy-u. 33.
KERESEK elsőrendű úri fodrászsegédet, ki a női haj

vágásban is teljesen perfekt, jómegjelenésü, 24—30 
éveset. Feltételek: reggeli, ebéd és havi 500.000 ko
rona. Az útiköltséget 6 hónap után visszatérítem. 
Ugyanott felvétetik egy manikűr és nőifodrásznő, ki 
mindkettőt perfekten végzi, 50 százalék keresettel, 
esetleg fiksz. Laskay István fodrász.

MODERNÜL berendezett tiri és hölgyfodrászüzlet tár
sasviszály miatt olcsón eladó. Tehel fodrász, Mezőtúr.

JÚFORGALA4U, 50 év óta fennálló női és úri fodrász- 
üzlet lakással, olcsó házbérrel, családi okok miatt 
eladó. Cim komoly érdeklődőknek szívességből Kal
márnál, Csengeri-u. 15._________

PERFEKT hölgyfodrásznő, ki manikürözéshez is ért, 
tőke nélkül betársulhat. Cim: Peterdy-u. 39., fod
rásznál. __________________

EGY jóncvclésü vidéki leány óhajtana nőifodrászatot 
kitanulni. Elmegy vidéki városba is. Cim: Kövesdy 
Etelka, Kónyár, 387. sz., Biharmegve._______________

SZOLNOKON, a főúton, úri fodrászüzletemet, családi 
okok miatt eladnám vagy elcserélném. Cim a ki
adóban. ___________ _

KONZOLTÜKÖR márvánnyal és egy forgószék eladó. 
IX., Lónyay-u. 46., fodrásznál. ________ _

AZONNAL eladnám a fővárosban levő jóforgalmu úri 
fodrászüzletemet, vidékre költözés miatt. Évi bér 550 
aK. Cim a kiadóban. ________

ELADÓ szappanszekrény jmárványlappal és 2 darab ol- 
dal-pléhtábla. H unyár, V1L, Wesselényi-u. 30.______

MOST szabadult, jómunkás, urifodrász, állandó alkal
mazást keres. Feltételeket tartalmazó szives ajánlatot 
kér Fébert Ferenc, Szentgotthárd, Vasmegye.

EGY kimondott jó munkás, jómegjelenésü borbély- 
segéd, ki a bubihajvágást is érti, azonnal alkalma
zást nyer. Fizetés megegyezés szerint. Szabó Károly 
fodrász, Nyíregyháza, Takarékpalota.

EGY jómunkás borbélysegéd, állandó, azonnal felvéte
tik. Fizetés 400—5OÖ.CO0 korona havonta, reggeli, 
ebéd, vacsora és lakás. Rotyis György, Békés.

MEGNŐSÜLNE intelligens, vidéki, önálló fodrászmes
ter. Elvenne 18—22 éves alacsony hajadont, gyermek
telen özvegyet vág}' elvált asszonyt. Lehetőleg fény
képpel ellátott leveleket »KifogástaIan« jeligére a 
Fodrász Újság kiadóhivatalába kéri.

TÁRSAT keres, esetleg egészen átadó, Pesthez közel 
egy jóforgalmu, újonnan berendezett hölgyfodrász- 
szalon. Cim a kiadóban.

Önérzetes fodrász 
csak olyan cégnél vásárol, 

mely a
„Fodrász U jság“ -ban 

h ird e t!

12



♦
♦

♦
♦

♦
♦

♦
♦

♦
♦

♦
♦

F O D R Á S Z  ÜJSÁO

MARVEL  I

IL L A T S Z E R G Y Á R  RT.
Budapest, VH., Angol-utca 17—19. szám.

Gyárt fodrászok, részére:

Elsőrendű kölni vizeket, fej mosószereket
(Bayrum, Lotion, Champoon)

Folyékony és szilárd brillantinokat, fodrászpndert és 
egyéb kozmetikai cikkeket, valamint illatszereket.

Kitűnő minőség! Figyelmes kiszolgálás! 

Olcsó árak!

\

K é g z i t m é n y e i n k  ase ö s s z e s  f o d r á s z a i t  s z a k « n a g y k e r e s k e d d k n é l  k a p h a t ó k

SZERELÉSI VÁLLALAT
( S P E C I Á L I S  S Z A K M Ű H E L Y )

ALAPITTATOT l’ 1899-ik ÉVBEN.

Leeuiabban központi hajszáritókésziilékeket 
Is készítek.

Teljes úri-, női fodrász és manikűr C «X n
üzletek tervezése és kivitele. v é d j e g y

, . ~v., ■ • , • . 'JFÉticitipost, V I I . ,  J B a r c s a y -u t c a .  3. s z á m .
• , F ém áru gyár, ga lvan izálő intézet, va-

, - lamint fém k ész fllék ek  k iv ite lezés©
j ÉpT.̂ i legújabban központi hajszáritókészülékek

készítése
Gy á r t  és s z a k s z e r űe n  j av í t :  

Fejmosó-készüléket, légszesz-vizmelegitőt 
(autogeizer.) Hajmunkaszáritó-kemencét.

*  |j Hajsütővasmelegitőt. Arcgőzölő-készüléket.
Fémmanikür-asztalokat. Fejtámlákat. Fod
rászasztali készleteket. Viaszbaba, paróka- 
és kirakatállványokat. Utcai fodrászlámpákat.

Cégértálakat és tartókat. 
Azonkivtil elvállal mindennemű gáz- és 

vízszerelési mi inkát.
JB Sz o l i d  és pont os  k i s z o l gá l ás .



s
P A L L E T T A  R I C H Á R D  U T Ó D A

LÉBER KÁLMÁN
Borotva és késárugyára, j s  Tökéletesen berendezett 

solingeni, sheffieldi finomacél- p f üzem fodrász szerszámok 
áru nagybani raktára, műkő- A V köszörülésére, javítására és 
szörüldéje és nikkelező telepe I * nikkelezésére
Alapittatott 1889. Budapest, VIII., Rákóczi-ut 61 . Telefon: J. 58-09.

Ezen hirdetést mély tisztelettel ajánljuk kedves megrendelőinknek és kérjük, méltóztassanak egy kis 
időt szentelni ennek áttanulmányozására. ♦  Vállalkozásunkat négy pillérre építettük: A szakszerű 

alaposságra, a folytonos gondosságra, a technika helyes alkalmazására és az üzleti élet min
den harcát megálló erkölcsére. Ebben benne van : A megrendelő által teljesítendő fize

tésért a legtöbbet tudni nyújtani. A panaszával, ha előfordul, éppen olyan kedvesen 
meghallgatni és segíteni, mint a vásárlásnál. Csak igazat mondani! Még akkor 

is, ha látszólag ellenünk szólna, tudni és megérteni, hogy nem kell nékünk 
olyan haszon, amiből másnak kára van! ♦  Köszörüléseket és javításo

kat, valamint nikkelezéseket gondosan és szakszerűen, a megígért 
időre pontosan, a lehető legolcsóbb árban készítjük el és 

postai megrendeléseket haladéktalanul továbbítunk.
Örömmei tudatjuk kedves megrendelőinkkel, hogy a pengő bekövetkezésével árainkat, ahol lehetséges volt 

mérsékeltük és becsületes jószándékunk teljes hangsúlyával jelentjük ki, hogv olcsó áraink mellett, minőségi 
és használati, valamint kiviteli szavatosságunkat teljes értelemben gyakoroljuk.

Teljes tisztelettel L É B E R  K Á L M Á N .

Az árak pengőforintban értendők 1 
Hajvágógépek

Á r j e g y z é k ,

1 drb

3-as

14 — 
14.— 
14.— 
14.— 
12.— 
12.—  
12.— 
14.— 
12.— 
10. -  
5.— 
4.— 
3.25

Valódi „Juvel" 3-as .
Ugyanaz 0-ás . . . .
Valódi „Protos" . . .
Valódi Koh-i-noor 3-as
Ugyanaz 0-ás.........
Valódi „Mafs" 3-as . .
Ugyanaz 0-ás . . . .
Valódi „Mundus" 3-as 
Ugyanaz 0-ás . . . .
Rendszer Juvel 0-ás vagy 

„ Koh-i-noor . .
Lapok felpassitva, alsólap 

„ „ . felsőlap
A legtökéletesebb gép Babi nyakborotválás 
helyett, nem húz, nem szúr, nem hagy el, 
utána nem lesz vörös a nyak . . . .  10.—

Rugók.
juvel, Mars, Mundus . . . .  tct. 3.00 0.30
Koh-i-noor......................... „ 1.50 0.15
Csavaralátétrugó................... „ 1.50 0.15

Hajvágóollók.
Ered. pipás Clauberg Non Plus Ultra 18 7.—
Ugyanaz...................................19 7.50
Ugyanaz solingeni 18...................... 5.—
Ugyanaz............ 19........................ 5.50
Ugyanaz . . . . .  20...................... 6.—
J. A. Henckels 18 . . . . . . . . .  8.—
Ugyanaz 1 9 ..........................8.50
Olcsó, sima 3—4.— i g .........................
Manikűr olló finom, vékony............. 2.00
J. A. Henckels............................... 4.00
Manikűr reszelök 14 16 18 20

175.000
175.000
175.000
175.000
150.000
150.000
150.000
175.000
150.000
125.000 
62.500
50.000
40.000

125.000

4000
2000
2000

87.500
93.750
62.500
68.750
75.000

100.000 
106.250

25.000
50.000

cm.
1.50 2 .- 2.50 3 .-

frt egyenlő K 12.500 papirkoronával
Körömkaparó és feltoló . . .  1.50 és 2.

Borotvák
Léber homorú 76-os 3 — 4—5 8
Léber félhomoru ...................................6.40
Léber negyedhomoru.........................5
Léber Attila 27. 28..............................  4.40
johnson 7 csili, homorú . . . .
S. Pearson homorú.............................. 10.—
Ugyanaz fr...........................................7
Gold Krone h om orú .........................7
Kronenberg 27. 28............................... 4.40
Hamond 27. 28.................................... 4.40
Clauberg pipás 27. 28.................. ...
F. Ed. Wüsthof homorú.................
Merx u. Co. hom orú .........................6.—
Ugyanaz francia é l ű .........................4.40
Eredeti „Pollárt" 27. 28....................
Eredeti „Hamon" P á r is ..................... 5.—
Minden borotva csont, vagy hasonló értékű nyél

lel van szerelve és jótállással
Fenőszijak lógós és kézi 2.— 10.— ig, me
lyek használatra preparált állapotban lesznek 
kiadva és a jó fenésért garantálva.

Köszörülések és javítások.
Borotva köszörülések.........................1.50
Fodrászolló „ ............................ 065
Manikürolló „ . . . . . . . . .  0.60
Haj- és szakállgép............................ 1.60

Nikkelezés.......................................1.60
Fehér, príma csontnyél borotvára felszege

cselve .............. ...............................1.60
Schützer borotvaszappan mindig a legolcsóbb árban. 

Forgalmi adó és csomagolás az árakban bennfoglaltatik 
és igy az külön nem lesz felszámítva.

1drb
2.— 25.000

7.20 90.000
6.40 80.000
5.— 62.500
4.40 55.000
9.— 112.000

10.- 125.000
87.500

7.— 87.500
4.40 55.000
4.40 55.000
6.— 75.000
6.— 75.000
6.— 75.000
4.40 55.000
5.— 62.500
5.— 62.500

18.000
8000
7000

20.000
20.000

20.000

Európa irodalmi és nyomdai részvénytársaság. Igazgató Schmidek Tibor dr. Budapest, VI. kér. Ó-utca 12.




